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Autor dizertaČníp ráce pre zentuj e komplexníproblematiku j ap onskfch módií

a podávď tak podror"§j§Ípohled .ru .o.rďu.nou japonskou spoieďnost, jejíí
neodmyslitelným aspektem je systematická revitalizace kulturního syst6mu

symbolicklími a tradičhími etickými hodnotami. Tato d,izefiaďní príce svým

.,r6bytrr5í* zpfisobem osvďtluje jistý' segment japonsk6 skuteřnosti, která

^iť" Óskďmu íterráírdoposud připad.rort jako iluzorn{ romantický prostor

orientáiníjinakosti. V tomto smyslu je přítomná stuďie podnďtnÍ, protoŽe

páanlími argumenty vyvrací konvenďnť -ýt.rs o japonskď mravnosti a

spoleěnskď* porkku a nabíd,ďtuk €tenáY" k hlubŠimu se zamyíteninad

idealizovanfm paradigmatem a zárove{, ke srovnďn{ se zípaďním mod,elem

demokratickď, transp aretníspoleďnosti.

I kdyřautor ďerpá př"a"uŠÍ* ze sekundďrních zdrojr1, aby pod,pořil svoji tózi

dewesterni"aďrrího přňt,rpu k interpretaci mediílních zdrojŮ jeho ďast6

konkrďtní p řfauav do znaínď míy umocfiuj Íj eho hyp otetickf p Íe dpokla d, a

sice ře japonská media se vymykajístrohá konceptualizaci a kategortzací.

Japonskďrnedia, tak jako japonskíspoleínost jsou tak ře&no "na rozhranÍ'

vďech metaforickňh popisŮ, kterď autor ve svď dizertaci .,rríaí Ovíem tato

skuteďnost je dána samým historickÍ& vlÍyojem so.,á.rr6ho Japonska, jak

autor zdďraz§uje, a bezpochyby tak6 i geograficky'm umístEním Japonska

mimo azijskou pevninu. Jiními slovy, pííroruní inzulánost se odrá[{n"jur-

ve spole#nsk6 stratifikaci Japonska, ale tak6 a d,Ťsled.rď v typizovanóm

komunikaď"Í- procesu, jenť se nachúí v hlubinďm podtextu japonskóho

mediopolitick6ho systďmu. Autor dizertace se zmiňuje o inzulďrnírr

charakteru japonskďho kognitiv.ríro prostoru, a to pouze v kontextu
japonskď mytologie. Proto zŮstívď otďzkou, do jak6 miry podmiťuje



geo grafick ď p ozice a top o grafická sp ecifika nejen gonezl národniho p ovódo-i
aie také'sám character a podstatu mediálni-politiky v souČásnóm Japonsku.

Zďe se rovněŽ'nabťzí srovnďni'přódevŠiin s Anglií, kterou Japonci jiŽod dob

modernizace své' zemď (konec devatená?teiho stoletl vťďy povaíovalí za
jakousi paralelní, modelujióí" spoiedtnskou strukturu, nehledš na

militaristický antagonizmus bďhem druhď sv6torr6 ,rátky. UÍ proto by

srovnďnís anglickými m&ii mohlo pfi.pbt k lepšímu pochopeníexluzivn{

ehtnífunkcťjaponst<lícrr -ďaií ve spoieďnosti, kde spoleóónská stratifikace
dete rminuj e sele ktivitu a p ÍÍs tup no st zpr ďv Ši.JÍ 

""r%j 
no sti.

Autor dizertace podávď v první Íaitl srrďp tďce zajimard obsíhielŠípřentea
poststrukturítníóh a postmodernňh metodologickl6h p$ňt.rpď t " studiu
komunikaď"tr, teori{ kterď o dvozuj ísvrij p fi vod p iu a""Šíi" z aka de mickďho

diskurzu naZaÍpaďď (*Írďrra pňa"rr§Í- Evropa a USd. Autor se v kontextu
dewesternízace obez{etn{ stavť proti Saidoví teorii orientalismu, co|
povafuji 

"u 
.prírr.rtí t .itl"t lípohled. (Viz moje studie "Negace orientalismu v

exotickďtvorbďJana Havlasy", Bohemica Olomucensia 2, FF UP, Olomouc,

2009.) Problďm totiípíedstavujísami teoretici d,eweste rltizace, kteříse ,nuŽ{
interpretovat a kritizovat ideologizaci medií svojí vlastní ideologizací
vňtedkem ďasto bí",í pouhá textuáiní dekonstrukce, ktetá ještď vňe
zaml[uje, nex objasňuje komplexní funkci a proces komunikace ve

spoleČnosti. To je takď drivod, proc*autorŮv kritický pohled,, bvt%v obez{etnf,
je důte/it}rv kontextu dalííro popisu 

^šar{ 
uspole&osti v Japonsku.

Ne mónď aite{ttf j e také' autorfiv kombinovany' interdiscip[nírníp řístup k
problematickďfunkci mďdiťv japonskd spoleánosti. Pohled z historickóho a

lingvistickóho stanoviska umořďují autorovi pochopit kontinualrrí pííiu
vn{Šich kulturni6h a politickonáboŽensklóh vhvr?, kfu rďp odstatnď ovlivnily
a formovaly dneŠnípodobu japonská spoleínosti. Například autortŤv obsírrtý
popis Íinnosti klubu reportďrfr (kťa kurabu) je vhodn& zvolenlfmpťíkhd"-
toho, do jak6 -í.y mediánía mocensk6 struktury jsou propojeny v japonskď

komunikaď"i .Íti. Autor sprírrnď zmifiuje historickó precedenty, kterď do
,l?rvvelkó míry souc"asnou funkci klub reportďrri deíinovaly. Otízkou pouze



zffstáv ď, zda,Il symbiotickď propojení mocenskňtr a mediÍlních struktur je

"fií-"í":í- charakteristickým rysem pouze japonsk{ nezalpaďní r&U
"orientfrni;') spoleďnosti anebo zda-li podobnď, vŠak neidentické', propojení

existuje 6"Ívjiný'ch formďch ve spoleínostech zípaďních. Ptávďexkurzus do

problematiky t{zu srovnívacírro ry mohl tďpe osvďtlit univerzáinost radóji

relativnínestrannosti v transformaci informaci at"uŽ jakikohv povahy. Není
pochyby o tom, t" r, zďpaďn{ch spoleďnostech propojenímediálnňh zdrojďa

mocenskfih struktur je znaČn6, ikayť ďasto nediskutovatehÓ. TÍm ovŠem

,rurrí třeba bagatelizovat probiematiku japonsk5Ích 
^{ďr(, "oí autor

ďizertaťn{ práce jasnď pochopil a tomuto ,ÍskalÍse vyhnul při srró obtíťn€m,

navigadním manóvru uy.uŠtlit ,rÍ"o, co se zatím nepodařilo rry.rrítlit nikomu.

Proto je ,orně[, aíteťití a pozitivní v přÍ.t,rp,, autora ke komplexni'

problematice japonst<Ícrr *ďaií j"jich funkce ve spoleďnosti, kterí" rr.rďlŠfio

pohled,u 
^ÍÍe 

píipadat paradoxnía do jistďmíry chaoticky strukturovaní,
ťe autor explicitnď neakceptuje, i kdví sp.Ívnď cituje, dewesterniza"lni

metaforickď definice japonskýcr, -ďaiÍluko ".%3díÍ"" apod. Paradigmatic|6
typologizace pohted na skuteďnost sďmanticky ochuzují a axiologicky

zkre sluj Í Uřp roto j e nutnďdewe ste rni zaťni kate gori/e p řiiímat kriticky.

Pr9vodní profesíjapanolog, ktery' strívil .rŠkohk *ok,Í stí,ťe na pťedních
japonskfch univerzitích, Igor PruŠa má výbornó znalosti o souía..rď u
minulď j ap onsk6 sp ole Írrosti a výbornŠ ovtíaÍj ap onský j azyk. Jeho exp ertiza

mu proto dovoluje pracovat s originÍIními japonskými prameny, coípovaťují
za jed,en z pozítívn{ch aspektŮ ieho dízertaČn{ príce. Autor pňanáaí
Íeskďmu ťtunÍ{i rduaťnď informace o japonskďm mediopolitick6m komplexu

formou vŠrohodných překlad.9 píÍ-o z japonskláh irrformaíních zdrojrÍ.
/l'

Ntcmene, text prďce vykazuje, Že autor mí dobrý př.ntua takď o sekundaíní
(pťedevŠÍm anglicky psan6) Lteratuře , jeť se zaobir{ tďmatikou Japonska.

Podle móho nďzoru a př".rrďa.% n( dízertu{"( pru{c" sphíuje vysok{
akademickš poťad,avky vďdeckóho ulí"k.r.rrrl a proto jíbezvýhrad doporuiuji

oborovďradďiako materifiní podklad pro jejr'dalfrozhodnutí

Z vý{e uvedenlfrh dfvodŮ a takď . pfirrtďarrutím ke spolecvensk€ zaťvaínosti



tďmatu, kterď si Igor PruŠa vybral pro svoji ďizetta{nipríci a kter6, podle
mojí ,ívahy, p.%nt"arrí a systematicky zpracoval v kontextu
interdisciphnďrníiro pňstupu, tuto dízertaťn{ prati DopoRuču.lr k
obhajobí
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